
Your task profile
• You support us in translating our software from English into

Turkish.
• As a freelance translator you are looking for a long-term

cooperation.
• You translate different translation bundles (Passolo) within our

3-week software release cycles.
• You will independently maintain the terminology for your

projects.
• Workload per month: about 800-1500 words; delivery times:

1-7 workdays.

Your Skills
• You have a degree in translation and/or proven years of

experience in translating.
• You are proficient both in English and Turkish.
• You have already worked with translation tools and

understand the basic concepts.
• You are interested in software systems and you can handle

flexible deadlines.

Your benefits

Freelance Translator (f/m/d) 
English - Turkish

As a leading provider of CRM & 
xRM software and product 
configurator software, we design 
innovative solutions for the future 
with Customer Centricity. Well-
known customers, a wide range of 
industry solutions and a high 
investment in the potential 
development of our co-creators are 
what distinguish us. This is reflected 
in a high level of satisfaction.   

Creat your own picture under 
www.cas.de

• Support by contact persons in the localization department.
• Available translator platform that you can access at any

time without administrative effort.
• Flexible and independent working times within the agreed

delivery periods.

Interested?
Then send your documents to 
irina.tolliszus@cas.de 

Irina Tolliszus (Localization and Translation Manager) 
CAS Software AG, CAS-Weg 1-5, 76131 Karlsruhe

https://cas-mitgestalter.de/jobs/
http://www.cas-mitgestalter.de



